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ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANlTARtA DEL 
PLANT PROTECTION ORGANlZATtON OF 

P E R U 

N** 749351 
A 
TO 
DE(OF) 

ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANfTARlA 
PLANTPROTECTION ORGANtZATION 
ESPAÑA 

DESCRIPCIÓN D E L ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSfGNMENT 

Nombre y dirección det exportador - Ñamo and address of exportar 

PROYECTOS TORINO S.A.C. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERÚ 

Nombre y dirección declarados del destinatario • Dedared ñame and address of a^signee 

J O S E LUIS MONTOSA S . L . - CIF B29663911 FINCA E L MOLINO S/N. 29792 VALLE-NIZA MALAGA 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and ñame of product 

24,000.000 KG - PALTA, fruto fresco 

Número y descripción de bultos - Numbar and deschption of packages 

2400 CAJA{S) 

Lugar de Origen - Ptace of Origin 

ICA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Dedared means of conveyanse 
MARITIMO 

Nombre botánico de las plantas - Botartical ríame ofplants 

Persea americana 

Marcas distintivas - Distingaísing mati(s 

Punto de entrada declarado - Dedared point of entry 

ALGECIRAS 

Por la p taMn le E« certifica qwa las p l a n l u . productos vegetalM y otros adiculos re^^amentodos This Is to cefttfy ütal plañís, plan! products ot offisr mgtMafetí anidas líasattjed her&in hava baan 
descri tos aquí M han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo oon los procedimientos inapactoá and/or testad accortUrtg to appmpiat» offícial procadutas and ara considamd to be fres 
oflcialefi adecuados y se considera que astan l ibres de tas plagas cusrentenar las espec i f i csdas from the quarantino pesi specttied by tha impoiting contractmg pony mtí to contoim wHh tfw 
por le parte contraíanle ¡mporladora y que curnplen los requWkn Rtosanítsrkis vigenles de le parte currení ptiytosenitary raquarlmanis oí me ímpoiting conir^ctlna patiy, íncludmg ttiose tor mgulatad 
oom ra tanta importadora, incIu)dos los lalairvos a las plaga? no cuararttenadas reglamentarias non quaraniine pests. 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACtÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATION ANO/OR DiSINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treatment 

Produelo químico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) 

Duración y temperatura • Duration and temperatura 

Concentración - Corycentration 

Información adicional - Aditional Information 

& tíbiar a s r«a(>onsabie de cautelada integridad del documento. Ouedarxk> prohitsida su comercialización. aRaractón. atkrtteraaón. latsificaciórt o cualquieranmandaduraque se«tactue<cn au conterúdo 
B S E N A S A se ressrva el derecho de iniciar las acetonas dvites o penales que corraaponda 

DECLARACION ADICIONAL - ADOmONAL DECLARATION 

Numen) de contenedor: MMAU-114835*-

10/06/2020 Fectia de inspección 
Date of inspection: 

Nombre del functonaho autorizado 
Wame of authorized ofñcer. 

—^— 
CORNEJO MENDOZA FATTMA ORJLtMA 

Lugar y fecha de expedición MIÉRCOLES 10 DE JUNIO DEL 2020 
Place and date ofissue: „ l 

E ) S E N A S A , s u s tuncionarios y representantes ded f fw i toda reeponwMidad finartciara resuHante da este Certiflcado. 
No fínanaal liablllty witn tosfiaci to ttus catVtKaia shaS attacli to SENASA OÍ to any ot o/lkars or raprasentaüvas. 

Es te certiftcado IM « d o adoptado por a l Perú por Resoluóón Lag«la0va N* 21175. concordante « t a Conwencián Mecnaoona l de Protección FÜouni tar is de te F A O 

/ 


